1 Corinthians 9
Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Am I not an apostle? am I not free? have I not seen Jesus Christ our Lord? are not ye
my work in the Lord?

OL €1l QAIIOOTOAOC 0L &1l €AeLBePOC ovYl

I not Am an apostle I not Am free have I not

G3756 G1510 G652 G3756 G1510 G1658 G3780

Tnoodv XploTtov TOV KLPIw NEOV EWPAKK OV
Jesus Christ 63588 Lord our seen I not

TO £pyov pov VLPEIC €0TE €V KLPlw
63588 work my ye are in Lord

2 IfI be not an apostle unto others, yet doubtless I am to you: for the seal of mine
apostleship are ye in the Lord.

el GAAOIC OUK e£ijpt- AIOOTOAOC GAAG  YE

If unto others not I am an apostle yet doubtless
61487 6243 63756 61510 G652 6235 61065

LDPUY Pt 1 YOp O@POYLG TAG EWNG
to you I am G3588 for the seal G3588 of mine

AIIOOTOANG OHElC €0Te £V Kuplw

apostleship ye are in the Lord
G651 65210 62075 61722 62962



3 Mine answer to them that do examine me is this,

H £un amoloyla Ttolg £pe avakpivovow adTn
G3588 Mine answer 63588 me to them that do examine this

EOTLD

4 Have we not power to eat and to drink?

un ovK Eyopev £€ovolav @ayely Kol IEW

G3361 G3756 Have we power to eat and to drink
62192 61849 65315 62532 64095

5 Have we not power to lead about a sister, a wife, as well as other apostles, and as
the brethren of the Lord, and Cephas?

I OoLK Eyounev £€ovoilap AdBeA@NY YLVAIKX

G3361 G3756 Have we power a sister a wife
62192 61849 G79 61135

IMEPLAYELY WC Kol Ol AouIol QIIOoTOAOl Kol

to lead about as well as and 63588 other apostles and
64013 65613 62532 63062 6652 62532

ol abeAgol ToD KuLpiov Kal Knedg
G3588 as the brethren 63588 of the Lord and Cephas

6 Or I only and Barnabas, have not we power to forbear working?

N noévog syw Kol Bapvafac oOk Eyonev

Or only and Barnabas not have
62228 63441 61473 62532 G921 63756 62192

g€ovolav ToD un  epyaleobat

power 63588 to forbear working
61849 63361 62038



7 Who goeth a warfare any time at his own charges? who planteth a vineyard, and
eateth not of the fruit thereof? or who feedeth a flock, and eateth not of the milk of the
flock?

Ti¢ otpatedetor 16lolg oywviolg moté Tig

Who goeth a warfare his own charges any time at Who
65101 64754 62398 63800 64218 65101

@uTEDEL QuUIEA®VPA Kal €K TOD Kapmod adTOD

planteth a vineyard and of G3588 the fruit thereof
65452 6290 62532 61537 62590 6846

OVK £00isl 1 Tig¢ mowpaivel molpvng Kol €K

not eateth or Who feedeth a flock and of
63756 62068 62228 65101 64165 64167 62532 61537

ToD VYAAQKTOC TNC HOipvng OVK £00igl

63588 the milk 63588 a flock not eateth
61051 64167 63756 62068

8 Say I these things as a man? or saith not the law the same also?

Mn kot arOpwmor TodTax AGA® 1) oLyl Kol

as 62596 a man the same Say I or not also
63361 G444 65023 62980 62228 63780 62532

O vopog TadTax ALyel

63588 the law the same saith
63551 65023 63004

9 For it is written in the law of Moses, Thou shalt not muzzle the mouth of the ox that
treadeth out the corn. Doth God take care for oxen?

EV VYop TO® Mwoiwg vopw yéypamtalr OV

in For 63588 of Moses the law it is written not
61722 61063 63475 63551 61125 63756

PLHWOoel Podr  alo®vta  pn TOL Bodv

Thou shalt for oxen that treadeth out the corn 63361 63588 for oxen
65392 61016 G248 61016

pEAEL TQ Oe®

Doth 63588 God
63199 62316



10 Or saith he it altogether for our sakes? For our sakes, no doubt, this is written:
that he that ploweth should plow in hope; and that he that thresheth in hope should be
partaker of his hope.

"\ 1 e ~ /7 /7 1 e ~ \
n O nuac moavtw¢ Agyer O6U' nuac yoap
Or For our it altogether saith he For our no doubt
62228 61223 62248 63843 63004 61223 62248 61063

gypapn OTt €m' €Amibt ogsidsr O A&poTpLED

this is written that in hope should G3588 he that ploweth
61125 63754 61909 61680 63784 6722
’ ~ \ e 9 ~ ~ ’ s ’ ~
APOTPLAY KOl O axAOQV ™MC €AMbl avLTOL
he that ploweth and 63588  that he that thresheth G3588 hope G846
6722 62532 6248 61680

peTéYEw E&m' EAmiO
should be partaker in hope

11 If we have sown unto you spiritual things, is it a great thing if we shall reap your
carnal things?

el nNueic LPIY TA OPEVPOTIKN E£O0HEIPANED

If we unto you G3588 spiritual things have sown
61487 62249 65213 64152 64687

péya el nueic vp®dv TA OCAPKIKG Ogploonev
is it a great thing If we your G3588 carnal things shall reap



12 1If others be partakers of this power over you, are not we rather? Nevertheless we
have not used this power; but suffer all things, lest we should hinder the gospel of
Christ.

el GAAot TNC €€ovoiax DGOV HPETEYOLOY ODK

If others 63588 of this power over you be partakers are not
61487 G243 61849 65216 63348 63756

paAAOV TMPEIC GAAX ODK Eypnodanedo TH
rather we Nevertheless are not used 63588

g€ovola TaOTN GAAX HTAVTA OTEYOHED 1va UN
of this power G3778 Nevertheless all things suffer G2443 G3361

gyKomny Twa O6Oper T® eLOyyeAiw TOD

hinder G5100 we should G3588 the gospel 63588
61464 61325 62098

Xpl1oTtov

of Christ
65547

13 Do ye not know that they which minister about holy things live of the things of the
temple? and they which wait at the altar are partakers with the altar?

oVK oibate 0Tl ol Tx  1lepa  gpyalduevot

not Do ye that 63588 G3588 about holy things they which minister
63756 61492 63754 62413 62038
[] ~ (3 ~ L 7 e ~
EK TOL 1gpoL &€00OloLOW Ol TW
of the things of G3588 the temple live 63588 63588

G1537 G2411 G2068

Ovolaotnpiw mnpooebpebovtee TW OvolxoTnPiw

at the altar and they which wait G3588 at the altar
62379 64332 62379

ovppepiCovta

are partakers
64829



14 Even so hath the Lord ordained that they which preach the gospel should live of
the gospel.

oVTwg Kol O KOplog O€ta€er TOIC TO
SO Even 63588 the Lord hath 63588 63588

gvayyeAlov KoTtayyEAAovoly €K TOD egdayyeAiov

the gospel that they which preach of 63588 the gospel
62098 62605 61537 62098

cnv
should live
62198

15 But I have used none of these things: neither have I written these things, that it
should be so done unto me: for it were better for me to die, than that any man should
make my glorying void.

Eyw O6g o0Oevl Eypnoduny TOODTWY OVK Eypaya
I But none have used of these things neither have I written

6 TadTta Tva oDTWC VyévnTal £V £pol- KOAOV

But these things that so done unto me G2570
61161 65023 62443 63779 61096 61722 61698

V&P pot paAAov amoBoveiv 1 TO KadYNU&

for for me it were better to die than G3588 glorying
61063 63427 63123 6599 62228 62745

pov v TIC KEDWON

my that any man should make
63450 62443 65100 62758



16 For though I preach the gospel, I have nothing to glory of: for necessity is laid
upon me; yea, woe is unto me, if I preach not the gospel!

o yap evayyeAiCwpal, OoOK E€0TIV HOU
though For I preach nothing have I

KoOYnNua: Aavaykn yap u01 gmikeltal: oval O€

to glory of necessity For is laid upon woe yea
62745 G318 61063 G3427 61945 63759 61161

pot €otTiv €av un eovayyediCwpat,
I have though 63361 I preach

17 Forif I do this thing willingly, I have a reward: but if against my will, a
dispensation of the gospel is committed unto me.

el yap E€Kwv TODTO mPpAoOow HIO00V Eyw- &l

if For willingly this thing Ido a reward I have if
61487 61063 61635 65124 64238 63408 62192 61487

6¢ arwv olkovopiay — memioTevpot

but against my will a dispensation of the gospel is committed unto me
61161 6210 63622 64100

18 What is my reward then? Verily that, when I preach the gospel, I may make the
gospel of Christ without charge, that I abuse not my power in the gospel.

7/ ’;‘ /7 9 e 7/ (74
TIC oLV pot €0Tw O MWoboc Wwa
What then my is G3588 reward Verily that
65101 63767 63427 62076 63408 62443

goayyelllopevoc adbamavor ONow TO evayyeAiw
when I preach the gospel without charge I may make G3588 the gospel

tod Xplotod, €l¢ TO HUn Kotaypnooaobal Ti

63588 of Christ that 63588 not I abuse 63588
65547 61519 63361 62710

e€ovolq pov €V TO® eLOyyeAiw

power my in G3588 the gospel
61849 63450 61722 62098



19 For though I be free from all men, yet have I made myself servant unto all, that I
might gain the more.

‘EAe00gpoc yap @V €K HOOOW IIAOLY E£PXVTOV

free For though I be from all all myself
61658 61063 65607 61537 63956 63956 61683

£6o0Awoa 1va Tovg mAslovag KepbNow:

men yet have I made that 63588 the more I might gain
61462 62443 64119 62770

20 And unto the Jews I became as a Jew, that [ might gain the Jews; to them that are
under the law, as under the law, that I might gain them that are under the law;

Kal eyepouny toig Tovbaiove wg Touvbaiovg

And I became G3588 a Jew as a Jew
62532 61096 62453 65613 62453
(74 9 Ve Ve ~ e N\ 7/
wwa Iovdbaitovc KepbNow: TOIC LIIO POUOD
that a Jew I might gain G3588 them that are under the law
62443 62453 62770 65259 63551
e e \ V4 (74 N\ e N\ V4
WG LIIO POUOD 1A TOLC LIIO POUOD
as them that are under the law that 63588 them that are under the law
65613 65259 63551 62443 65259 63551
V4
KepONow:-

I might gain
62770

21 To them that are without law, as without law, (being not without law to God, but
under the law to Christ,) that I might gain them that are without law.

TOlG AVONOLC" WG avouove: un v

G3588 To them that are without law as To them that are without law not (being
6459 65613 G459 63361 65607
9 7/ ~ 9 1 v ~ (74
aYOpoLC: Be® aAA' €vvopoc XpLOoT® WA
To them that are without law to God but under the law to Christ ) that
G459 62316 6235 61772 65547 62443
V4 9 V4
KepPONow XvOuoLC:
I might gain To them that are without law

G2770 G459



22 To the weak became I as weak, that I might gain the weak: I am made all things to
all men, that I might by all means save some.

véyova TOi¢ aoBeveic wg &obBeveic Tva  TOLC
I am made 63588 To the weak as To the weak men that 63588

ao0eveilc Kepbow: TOIC HmAVTA YEyovA TK

To the weak I might gain 63588 all things I am made G3588
G772 62770 63956 61096

IAvTa o TADTWE TWAC CWoW

all things men that by all means some I might
63956 62443 63843 65100 64982

23 And this I do for the gospel's sake, that I might be partaker thereof with you.

todTto 6 mol® Owx TO eLayyYEALOV (v«
this And Ido for G3588 the gospel's that

OLYKOVWDOC aDTOD yévwual

partaker thereof I might be
64791 G846 61096

24 Know ye not that they which run in a race run all, but one receiveth the prize? So
run, that ye may obtain.

OvK oibate 0Tt ol €v otablw TPEYeTe MAVTEG

not Know ye that G3588 in a race run all
63756 61492 63754 61722 64712 65143 63956

ey tpéyete elc 6& AapPdver O Ppopeiov

G3303 run one but receiveth G3588 the prize
65143 61520 61161 62983 61017

oUTwG TPpEYeTe o KOTaAGPNTE

So run that ye may obtain
63779 65143 62443 62638



25 And every man that striveth for the mastery is temperate in all things. Now they
do it to obtain a corruptible crown; but we an incorruptible.

mavta 6e 0 Aywvi(OPEVOC TAVTA EYKPATEDETAL

every man And 63588 that striveth for the mastery every man is temperate
63956 61161 G75 63956 61467

EKEIVOL PED OOV Wwa @OAPTOV OTEPAVOD
they 63303 Now do it to a corruptible crown

AGBwovy nueic 6& a@baptov

obtain we And an incorruptible
62983 62249 61161 G862

26 I therefore so run, not as uncertainly; so fight I, not as one that beateth the air:

Eyw TOlvLY OoVTWC TPEYW WG OLK ABNAWG

I therefore SO run as not uncertainly
61473 65106 G3779 65143 65613 63756 684

oUTWC TLKTEDW WC ODK Gfpa  BEPpwW-

SO fight I as not the air one that beateth
G3779 64438 65613 63756 G109 61194

27 ButI keep under my body, and bring it into subjection: lest that by any means,
when I have preached to others, I myself should be a castaway.

aAd' Onwmdalw pPov TO OOHK Kol SOLAAYWY®D

But I keep under my G3588 body and bring it into subjection
6235 65299 63450 64983 62532 61396

pNIwg, GAAOlC KnpLEaC avTOC ABOKIOG

lest to others when I have preached I myself a castaway
63381 6243 62784 6846 696

VEvwal

should be
61096
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